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Jy weet fchoon zommige mn droomen gekken, 

Daar is abmtyds vaelmit te trékken v 
Dewyl men dikmaals uit het-geen trien droomt voorliet 
Het géén ons makende ISJ, -'t ayb) ydfchapvdf Verdriet." 
My ddcht 'fc was kreen fchip',, in't midden Yandcbardn 

Die ongeftuimigheenénweér. 
Onsflingcrdcn..... 

jE'ROXHJtÓ. 
Ik bid verfchoon .metdeh ,• • mytf Heer 

Ik bén niet afgerécht omdroomeh te verklaarcn.•, i. ' / 
Ook héb ik nu geentyd i:'k word óp eéh* plaats gewacht: 
Om van uw huuwclyk én van uw droomie^raatóaV 
Hebt ge u w jjSbuuran voOr<Cwêe wyiè loy geacht, 
't Zyn Philofophcn i én4aar moogt ge u dp verlaaten; 

Ook wy 1 zy van .verfchcidc Séoen zyn 
Kunt gy hun beide* omdcel overweegen. 

•JcHjéJjtriölyri tiö gozeid /vaar wél. 
RïXH.RX. 

'k Héb daar niet tégen , 
Die raad isgoed» ,'k Béhuuihalfuitmyn.pyn",; 
i Jkjnót t me eens mét dicvwyze mannen 

Beraaden. 

y IE  RM  RtfQO  NE  EL. 

RYKERT., ' MAIEMJ R I US . 
MA.LF b.Rius,t komend*  verftuort uit het, '. 

J huii van run geiuur. 
Argyïzyï een onverftaodig man, 

lien Bok, ee n Ezeli, waar d om.van 
De letterkundige te worden uit gebannen. 

RYJCER.T. 
Daar komt 'er een: by loo, dat 's goed, ik f preek hem aan. 

M A L F U K I D S . , 
Gy ?yt |je.t hotfle bectt dat immer isgebooren.-

Ja 'k zal 't u door de reden <!ocn verftaan, 
Oaoonen aan uwc Ezels ooren. 

RY-



R » * X * 
Hy is geheel verftoort. MynHee r  

Ikj.ikdicHefcrcn! 
Gy rédeiiecrenirigy^ j^titit n<5oWiTnet«cift»aé : 
Wat de EJcröétrteri eyyJ'fiy:wéet,hfc| yraüigepiaati 

R YlK/EJti C 
De gramfobap(ïriaaktdadi^biuoóft;ichyAt'JTaftiif mra H 

M A  fl-rofteïus. 
Foey? moetmcttz»Uc*aBiai«d/jgcdoogcn ? 

Eorkiorftél zo verdoemlik by 
DeliéuVan Letteren ! 

R . I B B R T . 
Het fchynt de man is vry 

Vertoorent. M,  4 fcit/M»* W f -
xJfjÜ?kWTditeït, 'tw4»Rgf« . 

. R, *;K£fl T j 
Myniöfi?* gy • J»^>«#fc?»rcw sw 

- M Ai* ,«*,!•-U-Sr Uw'dienaar. 

Gy in lalardo 

Jkwou.. 

RjfiKGfc*. 
'k Wénfchtc dat het uw geliféAe was.' I 

Gy bloed.cen SHogifinus maakew.-

R Y K E R T . 
Hy kau niet ju ftilt geraaken. 

M A L F U R I Ü S . 
Het een is Ids, én't ander ongehuorf. 

pn u Cdncluzy zeer belacchelyk. 
R.'Y KEKT. V 

Een woord... 
M X L F U R ïus . 

*k Wil liever barden als uw voorltél konfentceren . 
Ja tot de léltc druppel yah 

Men ink t zal :kme tégens u verweeren. 
B 4 R Ï -
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RTJCEJLX» 

Kan ik... . 
M A L F U R I C S . ' 

Gyzyt een weet niet. EenTieran 
Ja die de waarheid zoekt téfinoorefl , 

Ikhou'etflaande, jaik,botmuil,enikkan.... 
RYKXRT. 

Heer Ariftotelés mag ik oak.de oorzaak hopten 
Van'tgeenuzoverftoorr. . 

M A W U R I O S . 

De onrédelyke taak. 
RYKEKT. 

MynHccrt 

Wat meer? 
. M'AiF lo»rüS. 

•Mynfcecr, och,altóKveriooren, 
De wacreld moet eer lang vergaan, 

Och, de ongebonderiheidis a! teveergekomen, 
En door geen redenüKer 4e toornen. 

De Magiftraat die 't récht behoorde voor te-ftaan, 
En dĉ gefchiktheid mairitcneeren, 

Höorciy meteen bloedrood aangezigt, 
Om hun ver waarclbosdé pligt, 

Zich zélf ie fchaamen zoon (chahdaal te tolerecren, 
R Y K E R T . 

Wat is het dan? 
MA t r om o*. 

O 't is een, ongehoorde zaak, 
Een zaak die aan de hémél roept om wraak; 

Moet nu een Phfloföoph mét zyn geletterde ooren 
In 't openbaar dan zéggen hooren, . 

Wat gruuwclyker ding f de fbrmayan een hoed,' 
RYKERT. 

Hoe? 
M A L F . U R I U S . 

Jk zég dat men de figjH-a zéggen moet, 
Eu 
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ËD niet de forma. Di t verfchü is tuflchen beiden, 

Pc forma is het uitérlykebtyk, 
Een lichaams dat btvwgelyk,. . 

En levend is, dit moet men onderfcheiden, 
Van'tonbewcegcljk, wkanderszégttaft mis, 
En wyï dat in een hood ganfeh geen beweeging is, 

Zo kan men lichtelyk betoonen 
Dat een geleerde de figura zéggen moet,. - , 

En niet de forma vaneen hoed.' 
Hoe kan men .zulk een beeftigheid verfchooncn? 
ja weet niet, als ge zy t, ja botmuil, ja 'ris zo 
|>itgyTOoetipïe«cn, ja'tzy n Ariftoot'lésréijca , 

In 't eerffe boek der weezendheeden. 
R I K Ï K T . 

Ik dô fht̂ . ,d4tTjèt heelc latuj reeds'was vcrlooïeft JJ)' 
Laat ziiftipviéïèvaaicn vaaren; 
/kVcfzojtS; 

£je#aarikb^n,zpl«i^d, 
En zoo verdoort r4at ik niet kan. fcedwreo. 

R Ï K J E R T . 
Myn BF&, e y lieve, 'kbid u laat 

De hoed, dsforma , én figura in haar weezen, 
ik had jou iets te zéggen ojn jou raad. 

M A L F Ü K I U S . 
Inpartinénten... • 

RyKéTRT. 
Ey bedaar.. 

M A I . F U R i v s . 
Hebt ge ooit geleezen... 

RïKERT. 
Wél lieve tyd , ik bid,.. 

Müi-F'üft'iüs. 
Dicpropoiiticgjf, 

Gyflaandehouden? 
B f  Rr « 
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-RYKE'K T . 

Hy heeft ongelyk., hpormy . 
M A  LFU R  i u s . 

Die Arillotclés wcêrleid heelt in zyn leeven. 
R Y K E K T . 

* Zich mede na't huis vanden ander keerenie. 

Dat 's waar. * Je bént een zdt, een onbedreeven, 
Een onyerftandigménfeh, datjy mét zulk.cqh man 

Die Icezeh en diefchryven kan. 
Wilt difputeeren. N u daar by gebleeven, 

Na moetj y ookzo'tjotibelief t myi i Heer,. 
My hooren fpreeken, want ik bén by u gekomen 
Oin op een zaak die myii gemoed dryft heen en wéér, 
My mét u te bcraJn, ik bén gezind een vrouw 
Te nemen die my in itiyn huis gczéllchap hou w: 

Ze is fchoon, en> wél gemaakt van- leden, 
Van trony rond, én wél befneeden , 
En die my wondertyk behaagt: 

'k Mishaag haar niet fchoon reeds bed aagt; 
Haar vader heeft de koop my toegeflagen, 

Maar échter vrees ik iets dat jy (gen ; 
Wél weet , én daar men nooit hoort iemand ombuklaa -

En 'k zou wél wénfehen datje my 
Eens jou gevoelen woud verklaaren, 

En watje me zoudraa». 
M A L F U K I U S 

I k k an me n iet bedaaren. 
De forma van een hoed! hou liever llaande, kom, 

Qiod in natura rerum datur vacuum. 

Jadjt ik be'n een beert gebooren. 
R Y-



R ï K E R t . 
De Nikker: haatd de vent. My h Heer, 'k bid ynl  my 

fiodrcn; 
"'Hét is bykans een uur geléên" 

pat ik jouaanfpreek, 'én gy antWóórd niet. 
M A L F Ü R Ï Ü S . 

Mét reen 
Bén ik verftoort, maarwflt jriy Exkuzeercn. 

R Y  K  ÉRT'. 
Ey lieve wees niet meet verrtböft , 
Ik bid u 4atjc mc'tóch hoort^. f. 

M ALFURJHS . 
Wél aan, ïégwatisuwbegieren ? 

R y  K E R T. ' 
!k Moet jou iets vraagen. 

M A t F U R l Ü S . 
In wat fpfaa k 

Zult gy me fpreeken van uw zaak ? 
R Y K ^ R T - . 

Hoe, in wat fpraak! v/é\ is dat vraageru 
Die vent het luft om my teplaagen. 

M A L FUR. I US. 
Zég op, zal 't wenen Italjaans ? 

R Y K E R T . 
Neen, 

M A L F U R I U S . 
Engels,, Grieks, Hebreeuws ? df Spaanfch ? 

R Y K E R T . 
Neen. 

M A L F U R I U S . 
Of Latyn ? of ial 't licht weeien. 

In ' t Sirifch ? i a ' t Kaldceuws , ia' t Grieks , ö ï 'tAra -
biers. 

Rr-
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R r K  E R T . 

.Neen'k heb die taaien nooit geleezen. 
Maarféldrement w^ar töe zo veel gezwiers ? 
Je zou een ménfch de kop wél breeken. 

M A L F U R I U S . 
Wat wil je Frans? dfHoog ? ofNeerduitfchfprêeken ? 
Of Noords! 

R Y K J F R T . 
Neen, Néderduitfch . 

M A t F U R i u s . 
Wélaan, 

Dan moet gy aan myn linker zyde ftaan, 
Myn réchter oor fs vórir geleerde taaien. 

R Y J C E R T . 
„Wie hoorde van zyn-dagen vreemder zaak, 
Ofgékkelyker ding vcrhaalen ? 

M.ALf.u.Riys. 
En 't linker voor de pïompe én rhocdérlyke fpraak. 

R U E R T - , 
„Wél wat gebruikt dit volk a! grillen! 

M A LFÜR1US . 
Wat vraagt ge nu? 

R Y K E R T : 
Ik zou wél willen, 

Van een geringe zwarigheid, 
Jou oordeel vraagen. 

M A L FUR. i u s . 
'k Bén bereid, 

't Zal van Philofoophi je weezen, 
Niet waar ? 

R Y K E R T . 
Neen éxkuzeer me, ik bén in duizend vrecicn, 
Van wégen zék'revrijery. 

M A L F U R I U S . 
Miflchien begeert myn Heer te wceten, 
Of Logica een kuull óf wcctenlchap moet hectcn ? 

R ï -
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RYKERT. 

(Pat is't niet Heer. 
M A L F U R I Ü S , 

Of zy tot voorwerp heeft de dry 
Verfchciden werkingen der geeft. 

K Y K E R T . 
Neen, dat  ik by 

U k o m , gefchiedomutevraagen.. . 
M A L F U R I Ü S . 

fs 't df'er tie n Kategorijen zyn, ofcen ? 
R Y K E R T . 

Neen. 
M A L F U R I Ü S . 

Oft bcfluit, denaammagdraagen 
Van 't weezen van een Silogifmus ? 

R Y K E R T . 
Neen. 

Tc Wou dat ge 't oordeel eens woud vellen... • 
M A L F U R I U S . 

Miffchien of't goed zich mét het eind reciproceert ? 
R Y K E R T . 

Neen, neen, neen, neen, neen, neen, hoc meng je eea 
ménfeh zo kwellen ? 

Ndch eens neen. 
M A L F U R I Ü S . 

Zég my dan, m y n Heer, wa t gy begeert, 
Gy weet wél dat ik 't niet kan raaden. 

R Y K E R T . 
Ik zél je zéggen wat men dcertA 
En waar ik over bén belaaden. 

Midf datje zwygc. 

Beidt te gelykftreekenie. 

Dit is de zaak, 
Die 'k jou te zéggen heb. I k bén tot royn vermaak. 

Gezint 



Gezinteen jonge VrouWfetroüwlen, fchoon va n wee-
Van ommegang zeer minnelyk v é n zoet. fzcii 

'k Hebt aan haa r vatte r reed s verzocht; maar my n ge-
moed 

Isongcruft, wy l ik beginte vreezen» 
M A L F U S I U S . 'OpJezJlvetyd. 

De ipraakis aan'de ménfeh alleen 
Gegeevcn, om daar doorzyn zin bekend terrtaakèfi, 

Gedachten zyn fléchs beelden van de zaaken, 
De woorden van de zin, dit hébben zy gemeen-, 

Maar dit verfchil is tuflehen beiden > 
Dat and're beelden zyn van 't authentiek verfcheiden , 

Daar 't woordtet authentiek in zich befluit, 
Dewy 1 't niet anders is als 't geen dat wy.vart binnen 

Bedenken, 't welk me dan door wpQrdcn.uit , 
Als zyndetolken opzer zinnen. 

Hier door is 't da t een'm'énfë h di e vé l dénkt , ' t beft e 
fpreekt; , 

Dies Mdde ik u door 't woord my uwe zin t e ontvouwen 
Wy} 't woord voor 't zékerlt is te houwen. 

VIERDE TOON  EEL: 

R Y K E R ' T , dringt  hem in  huis  én  ha/ik de  deur toe, 
om him 'tivedet Uitkomen te beletten. 

'k V Oei dat me myngedult ontbreekt. 
De duivel haal 't geleerde volk die niet en hooren 
Wanneer men'fpreekt , men heef t my wél geïég t t e 

vooren 
Dat Ariftotelés, zynmeefter, ookvoorfièé h 
Niet deêal s fnappen . ' k Ma g zyn buurman eens gaan 

fpreeken 
Die is bezaadigder, én luiftert meer na reen. 

Ui klopt. 
VY F-
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M f ö £ ^JÖ Q\N  E  E  Li 

N.i A. ,R R E , K I p  S , R Y  K  E  R  T . 
N A R RE N IV&. 

VRicnd Rykcrt wat mag u ontbrecken 
Dat gy inê roept ? 

R Y K E R T . 
Ik héb ii raad van doen 

In een t*eringezaak; dies bén ik hier gekomen, 
Heer Priilozooph.-,, 't Gaat wél, da t het een aar fatzoen, 

Die .'man di e hoor t ee n méiifch . ' k Heb voorgeno-
men  

N A  R R E 'NIUS. 
Heer Rykcrt gy moet zo met fpreeken, maar, 

Gelyk wy Philozoopheri leeren, 
U w propozitie doen, niet vaft, maar twyffclbaar ; 

Men moetzynnordeel fufpendeeren , 
En gy moet zéggen, niet dat gy gekomen zyt, 
Maar dat hét uzo<iunkt, da t zuu d g y zéggen inoogen. 

R Y K E K T . 
Hoe! dunken, ? 

N A R R Ë N I U S . 
Ja Heer. 

RlfKERT. 
'k Loof dat jon de Nikker rydt: 

't Moe t my wél dunken, want ik ftahier voor uw c on-
geil. 

N \ R R E'NIUS . 
Dat 's geen gcvdlg, én 't kan in fchyn 

Waarlyken, échter kan de zaak ndch onwaar zyn. 
K Y  K E It T. 

„Wél by men keel hy fchynt te droomen. 
Hócis'tniet waar , me n Heer, da t ik hier bén gekomen. 

N A R K t N I U S . 
Dat is on2ékcr, men moet t wy Melen aan all's 

R ï -
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R Y K E R T . 

Bén ik niet hier ? fprecktgy totmynicti i s dat vals? 
N A R R E N I U S . 

Het fchynt dat gy daar (iaat, én my dunkt u te höorcn t 
En dat ik tot u fpreek, maar échter 't gaat niet vaft. 

R I K E R T . 
„Dcduyvel haal dien hangebalr, 

„ Wat komt en ménfeh niet al te vooren ? 
My dunkt ge fpot met my. Sta ik hier niet ? gy daar. 

Dat dunkt me niet, maar het is waar, 
Laat die fpitsvinnighéden vaaren, 

Ep fpreeken wy van 't geen ik u héb te openbaaren; 
Zo weet dan dat ik ben gezint te trouwen. 

N A R R E N I U S . 
Ik 

En weet daar gantfeh niet af. 
R Y K E R T . 

Ik zégt je. 
N A R R E N I U S . 

't Kan wél weezen. 
R Y K E R T . 

Ze is jong, é n fchoon, die'k voor myn bruid héb uit ge-
leezen. 

N A R R E N I U S . 
't Kan zyn. 

R Y K E R T . 
Maar zal ik wél, df kwalyk doen. 

N A R R E N I U S . 
Het een, 

OPt ander. 
R Y K E R T . 

Séldremént, waa r drommel wil dit heen? 
Die zingt heel anders, zal ik wél doen haar te trouwen, 
Ik vraag het u noch eens, óTzal het my berouwen; 
Antwoord me tóch gelyk 't behoort. 

Zal 't my berouwen f 
N A R -
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NARRENIUS. 

't Kan gebeuren. 
RYKERT. 

Ik voel begét men renfel fchenren. 
Mynheer, verftaamerécht, ' k Bén krachtiglyk bekoort 
Door haar. 

N A R R E N I U S . 
't Is moogélyk. 

RïKERT. 
Haar vader heeft haar heden 

Aan my verlooft* 
N A R R E N I U S . 

Dat ook, 
RYKERT. 
Maar, Tt vrees, niétfcondcrreden 

Gekroont te werden. 
N A R R E N I U S . 

'tKangefchieden. 
R ï K E R t . 

Maar, menHeer , 
Wat dunkt'er je tóch van ? 

N A R R E N I U S . 
't Gebeurt wel meer. 

'tlsnietonmoogelyk. 
RYKERT. 

Maar hoe zoud gy a draagen, 
Zo je in my n plaats waard ? 

N A R R E N I U S . 
'k Weet het uiet. 

RYKK R  r . 
Wat raad je my. 

N A R R E N I  US. 
't Geen u belieft. 

RYKERT. 
O Woed, Tc verval inmerny. 

N A R R E N I U S . 
Dat raakt my niet. 

G RY -
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Ik zal't je wél door flaagcn 
Doen raaken, rékfl-filf jej$ént , 

Jou hondfc Philotfppph, hoaduftf ; jou lompe vêuti 

N A R . R E J V J u s . 
Ah! ah ! ah ! ah ! 

RxiJERT. 
Zo zél ikjou betaalen. ' .. 

Nou is men luft geboet^ 
N A  R  K  Ë  N  i u  s, . 

Y Jfc zal 't op u verhaalen , 
Wat qntjefcjiejd. « di$.: Een pianos my te liaan ? 
ï cn Philofoop n als ik ? 

Rjr |tf;H:T . 
Wél hlje, g:Jïp niet aan 

HeerPhilozooph, nupipetgy/p^ k hee l anders zingen; 
En nk^ieyaüop 'ic?n óf ander (laan, 
Maar twyffblen aa n alle dingen , 

Gy moet nie t zéggerj.dat g y zyt geflagen,"neen 
Maa? dathet u zoduiik,r, He t zyu u eigen rcén. 

N A K K E N I U S . 
'k Zal aan den Ofikicr-piy i\ klaglen doen, én zéggen 

Dar gy-flie floept. ' 
RïKE&T. 

Dat raakt'my niet . 
N-VR/RJTNIUS. 

Myn lichaam wyft'et uit, kunrgjidat wederleggen ? 
R ï f f./R  i . 

't Kan zyn, he' t is y/Q rnesr^^fbhied. 
N A  R  R E N £ U S. 

Gy hebt 'et me gedaan. 
RïXERT. 

!tKan weezen , 
't taiiet  onmoogelyk . 

N A R -



N A R K E M U S . 
Qy moogt wél vreeien, 

'kZalAu4oeakoftèn.v. 
-RSY|K: E  R  T . 

Och daar wéet-ik gaiifch niet af". 
. • (NAEUÏNLUS, ; 

Ik zal u door 't gerécht doen, gecven uwc ftraf. 
Ry.KERT. 

Dat gae 20 't wil. 
N A R R É N I V S , 

Ik zal 't wél klaareri. 

SE S  DE TOO NE E  L. 

T R v  k Ï  R 1 T. 
K kan van k waadheid̂ naau w bedaarctt, 

Wyl.ik geen antwoord'van darVtjlk kan krytf» ? 'k ben 
7f wy&tfWf t als'tecVf t Üathéndepiklietchén . 

Maar wat zélïfifnbti gaan beginnen 
In deze onzekerheid? dedrorrupe l vaarti^triirtrten. 
Nooit inénfch was zo beriartAlS ik,. .'k zit in de druk 
Tot aan me;) óorën tóe:? Jiiwél; i s dit geluk? 

2iPdaaV<'k:voei af rriyrf leden beeveii, 
'k M^et zien of onze \%\f tny . 
Ffrer1 fh gVeif' béter wad kan gee ven. 
ÖVtfjery! Ovrijcty ! 

Einde vau't'tw'de Bednf* 

C i DER, 
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Ö E R D E  B E D R Y E , 
EER STE  TOO NE EL. 

R Y K E R T , B E L Y . 
R Y K E R T . 

OCh Bélitjc zou je me dart niericunnen raaden ? 
BÈI.Ï-.' 

Indien'er keur was 'k zou het minfte van twe e 
kwaaden 

Verkiezen. 
RXKERJt. 

Dat is wél, maar 'k héb me aan haar verlooft. 
BÉXY. 

Wél trouw. 
R Y K E R T . 

GetBély, ' t leid mê zozwaar i n men hoofd; 
Zo my wat:över k wam, zie daar ik wierd berooft 

Van zinnen. 
BÉLY. 

*k Vat dat niet, ter degen. 
Leid daar dan zoo veul aangelegen? 

K R Y K E R T . 
Hoe! aangelegen? da t komt fynj, 

'k Wou liever Ezel, Beerjof Uil, oF Meerkat zyn: 

Als hoorens dragen, én by ieder Koekkoek niéten. 
BÉLY. 

Sinjeur 't zél jou niet iens verdrieten 
Als jy 't gewent bint. Wift je maar 

Hoeveel Confraters dat je in 't Noorden, Zuyen , Oo-
ften, 

Eu Wéllen hébben zoud, jy zoudje maklyk trooften. 
Ei lieve hoor, de zaak kit klaar 

Dat hoorens zyn als tanden. Wee t zy fmarten 
Wanner zyeerft uitkomen, maa r daar naar 

Dan word men groot gemak én baat daar by gewaar, 
En 
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En wyl ik jou van gattfeher harten, 
Gemak én baat wénfch, raad ik jou 
StelmaarjeLyf'erna, é n trouw, 

Je zélt 'er haalt én makkdyk toewénncn. 
R Y K E R T . 

De Pikken moet die Kronjefchémien; 
Ik wil 'er niet toe wennen , 'k gaf 

Veel eer twee duizend pond tot rouw koop, én ftond af, 
Als dat ik my zou laaten kroonen; 

Endaafom wil ik weeten, 'tga , hoe'tga , 
Ofzy me ook zal tot Koekkoek maaken, ja , 
Al lachje'cr om ik vraag 'er weinig na. 

BÉLY. (gecte n 
Zou 'k nou niet lachenen, 'k wou 't wél voor altjd ver-

Wélmicfter, lichtely k zal men jou 
Perfors wel dwingen tot de trouw. 

Ii 't dan niet béter, niets van je ongeluk te weeten ? 
Maar wyl je zo nieuwsgierig bént, 
Op 't Spuy daar woont en fnakfe vent. 
Die mét zyn prev'len, Kraéters, merke n 
Weet wond're dingen uit te wérken, 
't I s zulk en Tovenaar. Wi e goed 
Of geld gcftoolen heeft, di e doet 

Hy in ee n Spiegel mit het goed te voorfchyn komen, 
Al wat men denken kan df droomen, 

Weet hy de ménfehen uit te leggen. 
R Ï K E R T . 

Wél zie daar, 
Dat 's gang récht na de Tovernaar, 
Maar Bély je moft my niet fdppen. 
Wat hangt'er uit? 

BÉLY. 
Laat zien, 't i s in de zceuven kdppcti, 

ZynwyfisKóplter, é n zy gaat 
Uit rocijeu mcé. 

C 3 Rv-
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RVKËR5P. 

Maarhcy watJtonu daar aan tang» ftraat, 
Zy zingen, dariüèn, én 7.7 lyn^an-hdd're ïkinent 

Kén,j.y.dat;v<?l)qniet, ' t zyn Heidinnen 
£11 halve XqyjeBaairtcrSf 

R r'xBÏkïiu 

Zy ko men Wél van pas Ga e jy jri tiüjs. ik fftöejt 
't Wérkcéns van dcuze luy betonen, 

7 WE DE  TOO M£ E..&. 

'T <r* É H E 1 DiWNET]es, RYifURx. * 

De. Hcidinnetjes met Rinkelbommen  zingende^ 
in idttfeide.r 

R Y  K  E.RT. 

WAt zo dat 's lu%, hoo r hier Meisjes » boo r een 
woord. 

Héb jy verltand van goedgeluk te zéggen h 
1. H E I Ó I U N E T J E . 

P ja wy beide zyn bekWa'arn 't u uit te leggen, 
a. H E 1 PYN N p T j E! 

Wy kunnen 't beide zo 't béfioort: 
Maar vrind gy moet, eer dat wy daar van (preeken, 
Een kruifte Pennin g doen in élke hand. 

R Y K E R T . 
Ziedaar. 

Daar zyn myn handen bei te gaar̂ . 
Mét al datje eifcht. 

J. H E I D I N N B T J P . 
Het blyktuit al de ftreeken 

Van 



Van uw gelaat, dat gy ndch eens een Heer 
Van aanzien, énvaniJaatflu^tweé^cJ ï 

R Ï K E R T . 
Wél^watmcör? 

I. Hfei !b I N NE T JE. 
En dat j«haa(l getrdiiiy t zult Weezen, 

Rï.KERT. 
Kuoje dat uitinyn Trony leczen ? 

1. H e i O I X M E- T JE. 
't Zal méCcen Juffrouw tyn, niet al te ryk vangocd. 

i. H E I D I N N E T JE . 
Maarfchoon, éHgteftig- ; 4n zeer zoet Van ommegang 

i. H E I D  IN NE T JE"; 
Die al de wacteld zat behaagen.1 ' 

2 H E I D I N N E T J E . . 
Die u veel vrinden éoi>ekende maak en zal. 

HElfllSlfÉTJÉ. 
Eu d*5 ftpaarnberoemd, wérdc over al. 

R Ï Ü K R T . 
Dat 's w<51; maür zal ze mcook doen hoórens draageii ?-
Of Koekkoek maaken ?. 

HE 1 I ? I N N £ T ] Ï . 
U? 

RYK E R T . 
Ja my. 

2. H E I D J N N E I J E . 
U Koekkoek ? 

R Y X E R T . 

J* 
i. H E I Y I J N N E T J E . 

UKoekkoek, Heer . uzelf ? 
R Y  < t R  T. 

Ja ja; waa r wagt je na. 
C * Z Ï -
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Z Y  Z l H G E N . 

WaarnMgen de gekken navraageni 
Al die z,v » leed niet in weet 

Behoeft V met over te ilaagen, 
Neen, nee», neen,  dan  doet het leed geen leed. 

R Ï K E H T . 
Wat drommel wil je daarmee zéggen» wat en plaag: 

Dat is geen antwoord op myn vraag; 
Zég, zal ik een Koekkoek zyn? ay aotwoord op myn 

vraagen. 
j . HEIDINNJETJE . 

Gy Koekkoek ? 
2. H E I D I N N E T J E , 

Gy? 
R Y K E R T . 

Ta ik? 'k bid zég me ja, öfneen . 
Bid, zég me, zalikhoorensdraag«n. 

j . H E I D I « N E T J E . 
Maar hoc veel hoorens zoud gy draagen ? 

R ï K  E R T. 
Twee, d f geen. 

Ja ik 
Tc Bid, 

ZY Z I N G E N WEDEROM . 

Hoorentjes Zouden u paffen, 
'tZaadfteekt u at in 't hoofd: 

Q't is een land daar Q/licbt zullen waffekt» 
Zogyumaar aaneen Jcbwe verlooft. 

DER-
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DERDE TOON  EEL. 

RïKERT. 

DAar gaarne beide heen. Ganfch bloed . 
De Péftelcncy haa l die prijen, 

Ze laeten my b/loo in 'r lijen, 
En de ongeruftheid lleeken . ' k Moet. 
Men huuwjyks lot tóch échter wecten, 

'k Mag bey de Tovenaar, die ieder eens Secreeten , 
Kan openbaaren, én die wond're dingen doet, 
Nadat me Bélyzey, een s gaan; ' k moe t ui t di t droo -

men, 
Eens,... maar wat paar is ' t, dat ik daar zi e koomen, 
O 'k heb geen Tovenaar van doen; hier is tot blyk 
Van 't geen ik zoek genoeg. 

VIERDE TO 0  NE E  L. 
K A R E L , I Z A B E L L E , R Y K E R T . 

H o e i s het moogelyk, 
Bekoorlykc Izabél ? is 't boer t dat gy zult trouwen ? 

I Z A B É L L E . 
't I s érnft my n Heer , me n za l van avond ' t fluitmaal 

houwen. 
K A R E L . 

Vergeet gy dan zo haaft myn min ? 
Zyn uw beldftcn reeds vervlooien uit uw' zin. 
Ach wreede! 

I Z A B É L L E . 
Neen myn Heer, gy zyt ndch als voor deezen 
Myn liet", én hoeft niet ongeruft te weezen, 

Om zulk een huuwelyk; myn Karel, hou fléchs moed, 
'k Min Rykert niet > maar'k neem hem om zyn goed 

C s  ' t Welk 
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'rVVélkuén myo'itliivckr , é n om geruft zyn leven. 
Te flytcn % ^naermcn c|sarinéc a\[c (flagf najlrccven , 
Het 1: dit ook wat he'tköït. k  Héb my in'ditgeval 
Hier vin gcdicnt, i k hoop.het Zal,, 
Onsvoordccl weezen ," én daf ik rrt korte dagen 

My Var» die Grynraal Zien onf flager*; 
Hy raakt gewis-iri 't kort van kaïit. 
Hy houd geen. cen halKjaarmeer (land , 

Ti Verzéker u hy zal 't met lange r maaken'. 
En ik zie reeds dieblyde dag genaaken, 

Der wéöwvlykcn ftaat. 

% » R T X E R T , himxienie. 
Wy fprecke n va n myn Heer, 

Al wat men kan bedenken t' uwer eer. 
K A R E U 

Is dat myn Heer.. .-.•. 
I Z A B E L L E . 

Die my heeft to t zyn BruieVverkooren. 

K A R E l, tégen  R y K  E RT. 

Myn Heer, fta toe dat ik u na behooren, 
Gehik,wénfeh mét uw lief, my n dienft uoffèreer , 

• Enu met cen verzeker, Heer, 
Dat gy u gaat in de écht verbinden, 

+ Tege» I Z A B E ' L, 

Mét een zeer eerdyk perfoon. * 'k lien ook verblyd 
Dargy, Mevrouw , z o wél vercenigt zyt, 
(iy roud geen béter man ter wacreld kunnen vinden; 

Het vreezen van myn Heer toont zulks genoeg. 

T/gt» 
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.Jkmoet 
Mét'u, mynHec'r , vfndgy'étgoed . 
Een weinig nader kennis maakten. 

'12 A  BELLA-;' 

7 ? | « » K A R E L . 

. . Qgyve$ljgtqnsbeitezeer;, 
Maar'knéümyhtyd van doen,. )k Bedank myn Heer 

Voor zyn geleide, én'tjn bèwézene eer. 
Vaar wél, ay. wil die kornplirfiéntch ftaaken , 

Want uw genegenheid is irlygenoeg bewuftV 

Zygaat binnen. 

r.YFlO E  TO ON  EEL. 
RYKER.T. 

OBloed, nou héb ik i n hè t trouwen ganfe h gee n 
luft: ' ' 

Ik meen m'er rnooitjes u»t fc dfaaijen, 
En zal de Vader zien te paaijen, 

Neen dat is dr". Mêj uörou w die gaat voort, 
HyMépt* 

Zy laat me (laan, én fluit de poort, 
Het kóil ook, wa t het kdlr, vee l lieve r wat verloo -

ren, 
Als de verbruide naam, van Koekkoek (leeds té hooien. 

S E  S-
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ZESDE TO 0  N EEL. 

A D E L A A R T , R Y K E R T . 

A D E L A A R T . 

Ho. , zytgydaar.' 
R Y K E R T . 
Ik had myn Heer een woord.... • 

ADELAART* 
Mynfchoonzoon, wé l gekomen. 

Gy komt om 't huwelyk te fluiten ? 
RYKERT. 

Gantfchlykaiet, 
Vergeef medat.... 

A D E L A A R T . 
Tree binnen, wil niet fdiroomen, 

Wyl my het toeven alio wél als u verdriet. 
R Y K E R T . 

Het is iets anders. Heer hoe meug1 je me zo kwellen. 
A D E L A A R T . 

Ik héb reeds alles doen beftéllen 
Wat nodig is op 't fluitmaal tot de vreugd; 
De. tafel is gedekt, de groote zaal behangen, 

Myn dochter wénfcht, gehee l verheugt, 
TJ als haar Bruidegom te ontfangen. 

RYKERT. 
Datis'tniet, da t my hier.... 

A D E L A A R T . 
Gyzult 

Uwwénfchcnzien vervult. 
RY-
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R Y K E R T . 

Dat meen ik niet, ik ... . 
A D E L A A R T . 

Ay tree binnen. 
R Y K E R T . 

Ik had u iets te doen verdaan. 
A D E L A A R T . 

Ik bid wilt geen Sermonijen beginnen, 
Ey laat ons vaerdig binnen gaan. 

' RYKERT. 

Neen, neen, 'k béb u iets anders veur te houwen, 
A D E L A A R T . 

Wilt ge me iets zéggen ? 
R Y K E R T . 

Ja. 
A D E L A A R T . 

Wat is't? 
R Y K E R T . 

Dat ik mClélyk héb vergift, 
U dochter, i k bekent, héb ik verzocht te trouwen, 

Gy hebt 'et tocgellaan, maar ik bemerk 
Dat ik te zwak bén tot dat wérk, 

En voor zo jong een Vrouw al 't oud van dagen. 
A D E L A A R T . 

Vergeef me dat, my n Heer, z y heelt een groot behaa-
gen 

In u, k blyf borg dat zy mét u zal zyn te vreên, 
Eniyméuulkeenmangchcelvcmoegtzalleeven. 
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Dat loof ik niet, want i k Wq dikrnaaJs^ngeiijn^eii 
Ongalik, koppig, flours, dies wilt-ze my nietgceveri, 

Zy zou haar leed niet kunnen overzien. 
A DE LA ART . 

Myn kind is zacht van anft Si Wat'ge zult gebiên, 
Daar zal ze u  in gehoorzaam weez^a» 

R.Y K £ R T, 
'k Héb een natuurclyk gebrek, 't welk my.,doei vreezen, 
Dat zy afke'erig van ir.y worden zal. 

A DEI , AA RT . 
Ganfch niet . 

Een etrb'r e Vrouw'hooft ' n a haa r ?s Mans gcbrceke H 
ziet. 

Ry K E R T . 
Ja wél voor 't eerft én 't laaft, wilt. gy u raaden, faatcn, 
Zo geef me uw Dochter hier-

AlVgLAART. 
Myn Heer wat moogt ge praatcn, 

'k Wou liever ftérveri," afs myn woord 
Niet houwen-. 

•R-VKERT. 
O myn,Heer» ikljclui'eï^nontflagen . 

A'D&l'A ART . 
Geenfins myn Heer, iféWee t Wéthöë^^erïoQrt» 
Zeisdcuwein fyjtv&Tt aï  üïètiam ftït faütrt/dyk  vraa -

ggen. 
RY-'KKRT. 

St.Feltërr! 
4,D E f,A-A R T. 

Niemandzalhaar ander s hébbea . ' k Z"weer 
Schoon 



En haat/^Q<jhttot Vfquw, , •$ zcp 'unet wiIfeKhjcn , 
Zo gróo'uvdcaqhting <Ji c ijj'dfraa^tót'u rhVhHccr i 

RïKERT. 
H e e r ^ ^ l V ^ ' ^ ^ ^ H ^ O T d e e s f e j ?, 

Maar weet dat ik niet oéh g-ziht in de écht te treeden. 
AD Efc A A JUV 

Hoegy! 
R Y K E R T . 

"Ja ik. 
A » E L Ï A Ï T . 

Eu am wat néden? 
RïKERT 

Om dat ik my niet wél gettéld-tC'f trouwen acht, 
r.fkWil hier roi^n Vader, én ons ganfeh geflagt 

In vojgen, die zich nöoitihfthupwelyk verhonflen . 
A D E L A A R T . 

Wel aan myn Heerttébt gf't riret goed gevonden, 
'fcWilöriïdtd'WiB^enV^'ayt, aftgyzél f wél weet, 
Aan habél verlooft^én.ailes i$<gcjieed . 

Wat t^teeAfee/l.vereifcht ka n werden •„. 

Zo zal IK zien wat voor my nodigjis betracht. 

"Bomen. 

Tc Ha d z o veel rced'lykhci d .iiiet van die n Hee r ver * 
wacht, 
En dacht zo licht nietyr^cr^akc^ 

Waeréntigals ik' myn ge()a.ch,t,cri eens laat gaan; 
En érnlïig lét ofral myh'zaWti , 

Zo zie ik dat ik héb zeer wyflelyk gedaan, 
Want 
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Want had ik met dat Dier gaan trouwen, 
Het had my al myn leevcn moogen roawen; 

Daar komt de zoon licht mét het antwoord aan. 

SEVENDE tOONEEL. 

R Y K E R T , K O E N H A R T , 

M.& een Jonden, die  twee D/gent draagt. 

I KotNHART. 
K bén uw dienaar, Heer. 

RïKERT. 
Ik de uwe* 

K O E N H A R T . 
'k Heb verftaan 

Van vader, dat ge uw woord aan Izabél gegeeven, 
Hérroepen hebt. 

R T K E R T . 
Ja Keer, het is my leed, maar 'k zal ' t. . . . 

K O E N H A R T . 
Myn Heer daar is niets aan misdreeven. 

Kies vandie Degens welk van twcên u beft gevalt, 
R Y  K E  R T . 

Wat zél ik met een Degen maaken. 
Ko E N HAR T . 

Neem een van twee: zo' t u belieft; my n Heer. 
R Y K E R T . 

Wat drommel zou ik doen met dit geweer ? 
'k Vcrftae me niet op zulke zaaken. 

K O E N H A R T . 
Kies? bi d ik u. 

R T 
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R Y - K Ê R * . 

't Is beft dat ik uw dientfarbiyf, 
Ik fpeul 20 licht nier mi't meir lyÊ 

Nooitérgcr taal hoorde ik van al men dagen. 
• K O E N H A R T . 

Myn Heer het moet IO zyn, ik.bid u vat toch aa"n~. 
R Ï K E R I . 

Steek dat present viy op , het kan me niet behaagen. 
K O E N H A R T . 

Ay haart u wat myn Heer, ik móét noch elders gaan, 
Men wach t my. 

R Y K E R T . 
'K neem 't niet. 

K O E N H A R T . 
Wjltgyu nie t verweeren ? 

R Y K E R T . 
Neen, neen . 

K O E N H A R T . 
Is'térnft. 

R Y K E R T . 
'tlsérnft. 

K O E N H A R T . 
Gy hebt dan ook geen reen. 

Te klaagen, wyl wy niets onrédelyks begeeren, 
En onze dingen doen na récht, én billikheén. 

Gy houd ons niet u w cerlï gegeeven woord, 
'k Wil vechten, én gy niet, dies geef ik u niet wat flagen * 

*Hyflaatbém. 

Gy zy t te wy s om u daar over te beklaagen. 
D R Ï -
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RYJEERT. 

Wat drommel is dit veur en vent ? 
KOENQART. 

'tlstyd 
Myn Heer, doe alles nabehooren, 

Ey laat u dut niet ringeloorcn. 
R Y K E & T . 

Nochal! 
KoEKBAR T . 

Myn Heer, ik weet wie dat ge zyt, 
'k Dwing niemand, maa r 'k verfta dat gy m^t my op 

heden 
Zult vechten, of in de écht met Izabélle treeden. 

R Y K E R T . 
Myn Heer, 'k verzeker ü dat ik hei een noch 't aar. 
Niet doen kan. 

K O E N H A R T . 
Zékerlyk.-

RYKE RT . 
Ja zéker I y te, ' t is waar. 

KOENHART. 
Mét uw verlof dan. 

HyJItat hem w/Jcr, 
én barder. 

R Y X E R I : 
Ach ! ach! ach! 

JCOENHART. 
Wilvrygelooven, 

Myn Heer, het moeit my zeer dat ik u dus begroet, 
Maar 'k hou niet op voor dat ge ons wéér vergoet, 

De 
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De ee r die ge ons door uw' weig'ring denk t t e ontroo-

ven, 
En ons door de een of de and're weg u vergenoegt, 

Of gy moet vechten, of u woord in alles houwen. 

Hvfiaat hem weder, 
in harder als te voor en. 

R Y K E R T . 
Myn Heer ik zal, ik lal ze trouwen. 

K O E N H A R T . 
Het is me liefdat gy u na de reden voegt, 

Gelykgy hebt gedaan in and're dingen, 
Want i k verzéker u, ja 'k zweer. 
Dat ik geen ménfeh zo hoog'lyk acht, noch eer, 
Alsu, é n dat, ha d gy me willen dwingen, 

U mé t den Degen te befpringen, 
Het voor my was geweeft, het uitterftc verdriet; 

Verfchoon dan 't geen reeds is gefchied, 
My fmartcn meer , als u de flagen 

Die 'k u gegeeven héb, maar wil u niet beklaagen 
'k Ga vader zéggen dat de zaak is bygelcid. 

AC HST  E  tOO  NEE  L. 

J E R O N I M O , R Y K E K T . 

HOe gaat di t in zen werk, Hee r Rykert ? hoe ! g y 
fchryt. 

RVKERT. 
Och, och, Jeronimo, 't is nou mét my verlooren. 

Och had ik uwe raad in 't ecrlt tdch willen hooren; 
'r Is nu te laat; men dwingt me tot de trouw, 
Deur flagen. 

D % J E -
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JERttNlKO. 

?k Hcbt^ttien. 
R ¥ * £ K T ; 

Och! droevig naberouw. 
J E R O N I M O . 

Ik kom om deelgenoot van uwe vreugd te weezen, 
En 'k word 'et van uw druk» 

Ry'KE'ttj, 
Och! och tfwéïhiogt ik vreezen 

jÉkONIMO. 
Heer Rykert ml't zo is gelegen, toon ü vf oed i, 

En wees. jrelaateo ,*ay! hou moed; 
Ertwfi* u natie zaaken voegen. 

Gy zult licht vlnüen meer genoegen, 
Alsgyjn 't huuwclyk verwacht. 

Gy waart uw woord Rwyt y -Voor gedaan, én Ba be-
dacht, 

Heeft rpenig in het naauw-gebragt 
Gy kunt owontsefrik v'ermeerd'ren, of verminderen 

Na dat ge u-draagt- Vervalt 'ge in jalouzy 
Geen ongelukkiger, ndc h droever ménfeh als gy. 
Maar hojyl ge uwrrouw\voor vroom,wat kaa^t a hinde-

ren 
Waar dat ze gaat,, ofwatzy doet,,, op wat manier 

Uw vrouwtje neemt, "öfgeeft plaizier . J 

Dat niter js, élk die wil én kan geen Koekkoek weezen, 
Maar̂ V die wtl Jtari ongthikkigzyn door *t VfOfZefi), 

Steldan'tjalourszyn, uituwzirt. . 
Verdraag wa; veel; vermoed wat min; 

tyict-is'er al » het denker), • 
Datonze vréugd kan krenken, 

Of zo u Hchtlyk ndch iets tot uw Jropfl ontbreekt. 
Dénki dat ge alleen niet in het lijén fteëkt. 

Dat 
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Dat licht de helft van die u groeten, 

Gelyk ge u moet mét hén, zich mét u trooftcfl moeten, 
GezéUchap in de druk, is trooftelyk. 

R Y K E R T . 
Schoon befcheid. 

LAATSTE TO  0  N E  EL 

J E RO M i MO, R Y K E R T , A D F L A A R T . 

lZABHLLE, KOEMHART. 

KOENHART. 

HEer Rykert, vader, is een Heer vol reedlykheid, 
Die alles doet zo 't hoort,én zeer wél weet te leeven, 

Gy kunt, zo 't u belieft, hém nu myn Zuftcrgeeven. 
1 2 A  B E L. 

Myn lief, zie hier uw Bruid. 
A D E L A A R T . 

Myn Heer, daar is haar hand. 
De hemel zy gedankt,' 'k bén n u v an haar ontflagen, 
En 't (laat voortaan aan u, om zorg voor haar te draagen, 
Geeablyder ménfeh als ik, is in het heele land. 
Tréefcinnéh, op dat wy met vreugd het leelt verfieren, 
En dit gelukkig huuwelyk vieren. 

Einde vait't laatjle Bedryf. 


